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Boletín del Liceo Pino Verde con todas las novedades de la semana

Como ya es costumbre cada semestre, tuvimos nuestra PYP Exhibition en donde sus protagonistas,
los estudiantes de 4° de Track B, mostraron todos sus proyectos, investigaciones y conocimientos

adquiridos a lo largo del Programa de Escuela Primaria (PEP) del Bachillerato Internacional.
También tuvimos una muestra artística y por supuesto, obtuvieron su diploma que los catapulta al

nivel de Bachillerato. ¡Felicitaciones a todos! Los invitamos a dar clic AQUÍ para ver algunos
momentos de esta exhibición. 

 
As it is customary at the end of the academic year, we had our PYP Exhibition where its protagonists, the

students of 4th Track B, showed all their projects, research and knowledge acquired throughout the
Primary School Program (PYP) of the International Baccalaureate. We also had an artistic exhibition and

of course, they got their diploma that catapults them to the Baccalaureate level. Congratulations to all of
them! We invite you to click HERE to see some moments of this exhibition.

https://liceopinoverde.edu.co/index.php/2023/06/02/pyp-exhibition-i-semestre-2023-galeria-de-fotos/
https://liceopinoverde.edu.co/index.php/2023/06/02/pyp-exhibition-i-semestre-2023-galeria-de-fotos/


Entrega de diplomas del Programa del Diploma
*Presentation of diplomas of the Diploma Programme
El viernes tuvimos una visita muy especial. Varios egresados
de la promoción 2022 asistieron al colegio a la ceremonia
de entrega de diplomas correspondientes al Programa del
Diploma del Bachillerato Internacional. Estos destacados
exalumnos estuvieron acompañados de sus familias y
demás directivos del colegio. A ellos los felicitamos y les
deseamos muchos éxitos en sus respectivas carreras. Los
invitamos a dar clic AQUÍ para ver las fotos.

**On Friday we had a very special visit. Several graduates of
the class of 2022 attended the school for the International
Baccalaureate Diploma Program diploma ceremony. These
outstanding alumni were accompanied by their families and
other school officials. We congratulate them and wish them
every success in their respective careers. We invite you to click
HERE to see the photos.

Asambleas, presentaciones y conocimientos adquiridos
*Assemblies, presentations and lessons learned
El semestre está llegando a su fin y con ello, la cantidad de
eventos LPV aumentan y nos llenan de orgullo gracias al enorme
trabajo y compromiso mostrado por todos nuestros estudiantes.
Entre dichos eventos, podemos tener en cuenta las asambleas
de fin de año o semestre (dependiendo del Track), en las que los
alumnos mostraron todo su talento tanto a las familias como a
los mismos integrantes de la Familia LPV. Los invitamos a dar clic
AQUÍ  para ver la galería de fotos.

**The semester is coming to an end and with it, the number of LPV
events increases and fills us with pride thanks to the hard work and
commitment shown by all our students. Among these events, we can
take into account the end of the year or semester assemblies
(depending on the Track), in which the students showed all their
talent to the families and members of the LPV Family. We invite you
to click HERE to see the photo gallery.
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Proyectos Personales: una ventana hacia sus sueños
*Personal Projects: a window to your dreams

Nuestros estudiantes de años intermedios de Bachillerato tienen
mucho para contarnos. Están en un punto en el que sus sueños y

metas de cara a afrontar los retos que se avecinan, toman forma y
abren muchas posibilidades para el futuro. Precisamente, ellos
aprovecharon la Feria PP (Proyectos Personales) en la que nos

mostraron varios de sus emprendimientos, los cuales esperamos
puedan materializarse y/o consolidarse. Los invitamos a dar clic

AQUÍ para ver las imágenes.
 

**Our middle school students have a lot to tell us. They are at a point
where their dreams and goals to face the challenges ahead, take shape

and open many possibilities for the future. Precisely, they took
advantage of the PP Fair (Personal Projects) in which they showed us

several of their ventures, which we hope can materialize and / or
consolidate. We invite you to click HERE to see the images.  

Como cada semana, nuestros alumnos siguen destacando en
diversos eventos deportivos y artísticos. Para esta ocasión

destacamos a los siguientes estudiantes: Julieta González Fruchtnis,
Valeria Giraldo Mejia y  Juan Camilo Isaza tuvieron reconocimiento en

la Cuarta Medalla Mensual del Club Campestre de Pereira en golf; 
obteniendo los primeros puestos las dos chicas (1er puesto Gross y

Neto, respectivamente) y el segundo puesto para él en categoría
niños 14-15. Por su parte, Mía Hernández Paredes de 3BA Obtuvo el

primer lugar del torneo Futuros Campeones organizado por la
Federación Nacional de Golf jugado en Bogota.  Celeste Orozco fue

seleccionada como raqueta # 1 de su categoría 14 años para
representar a Risaralda en el Torneo Nacional Interligas en tenis, al

igual que  su hermano Manuel quien fue seleccionado como raqueta
# 1 de la categoría 12 años. Y para finalizar, Miguel Ángel Ocampo de

8BA,  se quedó con el subcampeonato en dobles mixtos, campeón
nacional en dobles y campeón nacional en equipos en el

Campeonato Nacional de Chía Cundinamarca de tenis de mesa.
 
 

Más logros de nuestros fantásticos deportistas
*More achievements of our fantastic athletes
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Esta semana se dio cierre también al Programa de Multilingüismo LPV, espacio en el que
durante este semestre, los estudiantes estuvieron aprendiendo francés, además de todo lo

relacionado a la cultura de este país. Las familias pudieron ver a sus hijos hablando,
cantando y bailando temas relacionados a la nación francesa, además de mostrar sus

conocimientos en productos y alimentos de esta parte de Europa. ¡Felicitaciones!
 

**This week was also the closing of the LPV Multilingualism Program, a space in which during this
semester, students were learning French, as well as everything related to the culture of this

country. Families were able to see their children speaking, singing and dancing themes related to
the French nation, in addition to showing their knowledge of products and food from this part of

Europe. Congratulations!


